3AKOH

O NOTBPHUBAHY KOHBEHUUWJE MEHYHAPOOHE
OPIrAHU3AUWJE PALOA BPOJ 167 O BE3BEAHOCTU U
30PABJbY Y TPABEBUHAPCTBY

(,,Cnyx6enu rnacHuk PC”, 6poj 42/09)
YnaH 1.

Motephyje ce KoHnBeHuuwja MehyHapogHe opraHusaumje paga 6poj 167 o
6e3begHocTn M 3gpaBrby y rpaheBuHapcTtBy, ycBojeHa 20. jyHa 1988. roguHe vy
XKeHeBu, y opurnHany Ha eHrneckom n opaHLyCKoM je3nKy.

YnaH 2.

Tekct KoHBeHumje o 6e3begHOCTM M 3apaBrby Yy rpaheBuHapcTBy Y
opurMHany Ha eHrneckoMm je3vky 1y npeBoay Ha CPrCcKu je3uk rmnacu:

C167 Safety and Health in Construction Convention

The General Conference of the International Labour Organisation,

Having been convened at Geneva by the Governing Body of the International Labour
Office, and having met in its Seventy-fifth Session on 1 June 1988, and

Noting the relevant international labour Conventions and Recommendations and, in
particular, the Safety Provisions (Building) Convention and Recommendation, 1937,
the Co-operation in Accident Prevention (Building) Recommendation, 1937, the
Radiation Protection Convention and Recommendation, 1960, the Guarding of
Machinery Convention and Recommendation, 1963, the Maximum Weight
Convention and Recommendation, 1967, the Occupational Cancer Convention and
Recommendation, 1974, the Working Environment (Air Pollution, Noise and
Vibration) Convention and Recommendation, 1977, the Occupational Safety and
Health Convention and Recommendation, 1981, the Occupational Health Services
Convention and Recommendation, 1985, the Asbestos Convention and
Recommendation, 1986, and the list of occupational diseases as revised in 1980
appended to the Employment Injury Benefits Convention, 1964, and

Having decided upon the adoption of certain proposals with regard to safety and
health in construction, which is the fourth item on the agenda of the session, and

Having determined that these proposals shall take the form of an international
Convention revising the Safety Provisions (Building) Convention, 1937,

adopts this twentieth day of June of the year one thousand nine hundred and eighty-
eight the following Convention, which may be cited as the Safety and Health in
Construction Convention, 1988:



I. SCOPE AND DEFINITIONS
Article 1

1. This Convention applies to all construction activities, namely building, civil
engineering, and erection and dismantling work, including any process, operation or
transport on a construction site, from the preparation of the site to the completion of
the project.

2. A Member ratifying this Convention may, after consultation with the most
representative organisations of employers and workers concerned, where they exist,
exclude from the application of the Convention, or certain provisions thereof,
particular branches of economic activity or particular undertakings in respect of which
special problems of a substantial nature arise, on condition that a safe and healthy
working environment is maintained.

3. This Convention also applies to such self-employed persons as may be specified
by national laws or regulations.

Article 2

For the purpose of this Convention:

(a) The term construction covers:

(i) building, including excavation and the construction, structural alteration,
renovation, repair, maintenance (including cleaning and painting) and demolition of
all types of buildings or structures;

(i) civil engineering, including excavation and the construction, structural alteration,
repair, maintenance and demolition of, for example, airports, docks, harbours, inland
waterways, dams, river and avalanche and sea defence works, roads and highways,
railways, bridges, tunnels, viaducts and works related to the provision of services

such as communications, drainage, sewerage, water and energy supplies;

(iii) the erection and dismantling of prefabricated buildings and structures, as well as
the manufacturing of prefabricated elements on the construction site;

(b) the term construction site means any

site at which any of the processes or operations described in subparagraph (a) above
are carried on;

(c) the term workplace means all places where workers need to be or to go by reason
of their work and which are under the control of an employer as defined in
subparagraph (e) below;

(d) the term worker means any person engaged in construction;

(e) the term employer means:
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(i) any physical or legal person who employs one or more workers on a construction
site; and

(i) as the context requires, the principal contractor, the contractor or the
subcontractor;

(f) the term competent person means a person possessing adequate qualifications,
such as suitable training and sufficient knowledge, experience and skill for the safe
performance of the specific work. The competent authorities may define appropriate
criteria for the designation of such persons and may determine the duties to be
assigned to them;

(9) the term scaffold means any temporary structure, fixed, suspended or mobile, and
its supporting components which is used for supporting workers and materials or to
gain access to any such structure, and which is not a "lifting appliance" as defined in
subparagraph (h) below;

(h) the term lifting appliance means any stationary or mobile appliance used for
raising or lowering persons or loads;

(i) the term lifting gear means any gear or tackle by means of which a load can be
attached to a lifting appliance but which does not form an integral part of the
appliance or load.

Il. GENERAL PROVISIONS
Article 3

The most representative organisations of employers and workers concerned shall be
consulted on the measures to be taken to give effect to the provisions of this
Convention.

Article 4

Each Member which ratifies this Convention undertakes that it will, on the basis of an
assessment of the safety and health hazards involved, adopt and maintain in force
laws or regulations which ensure the application of the provisions of the Convention.

Article 5

1. The laws and regulations adopted in pursuance of Article 4 above may provide for
their practical application through technical standards or codes of practice, or by
other appropriate methods consistent with national conditions and practice.

2. In giving effect to Article 4 above and to paragraph 1 of this Article, each Member
shall have due regard to the relevant standards adopted by recognised international
organisations in the field of standardisation.

Article 6
Measures shall be taken to ensure that there is co-operation between employers and

workers, in accordance with arrangements to be defined by national laws or
regulations, in order to promote safety and health at construction sites.



Article 7

National laws or regulations shall require that employers and self-employed persons
have a duty to comply with the prescribed safety and health measures at the
workplace.

Article 8

1. Whenever two or more employers undertake activities simultaneously at one
construction site-

(a) the principal contractor, or other person or body with actual control over or
primary responsibility for overall construction site activities, shall be responsible for
co-ordinating the prescribed safety and health measures and, in so far as is
compatible with national laws and regulations, for ensuring compliance with such
measures;

(b) in so far as is compatible with national laws and regulations, where the principal
contractor, or other person or body with actual control over or primary responsibility
for overall construction site activities, is not present at the site, he shall nominate a
competent person or body at the site with the authority and means necessary to
ensure on his behalf co-ordination and compliance with the measures, as foreseen in
subparagraph (a) above;

(c) each employer shall remain responsible for the application of the prescribed
measures in respect of the workers placed under his authority.

2. Whenever employers or self-employed persons undertake activities
simultaneously at one construction site they shall have the duty to co-operate in the
application of the prescribed safety and health measures, as may be specified by
national laws or regulations.

Article 9

Those concerned with the design and planning of a construction project shall take
into account the safety and health of the construction workers in accordance with
national laws, regulations and practice.

Article 10

National laws or regulations shall provide that workers shall have the right and the
duty at any workplace to participate in ensuring safe working conditions to the extent
of their control over the equipment and methods of work and to express views on the
working procedures adopted as they may affect safety and health.

Article 11
National laws or regulations shall provide that workers shall have the duty to-

(a) co-operate as closely as possible with their employer in the application of the
prescribed safety and health measures;
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(b) take reasonable care for their own safety and health and that of other persons
who may be affected by their acts or omissions at work;

(c) use facilities placed at their disposal and not misuse anything provided for their
own protection or the protection of others;

(d) report forthwith to their immediate supervisor, and to the workers' safety
representative where one exists, any situation which they believe could present a
risk, and which they cannot properly deal with themselves;

(e) comply with the prescribed safety and health measures.
Article 12

1. National laws or regulations shall provide that a worker shall have the right to
remove himself from danger when he has good reason to believe that there is an
imminent and serious danger to his safety or health, and the duty so to inform his
supervisor immediately.

2. Where there is an imminent danger to the safety of workers the employer shall
take immediate steps to stop the operation and evacuate workers as appropriate.

Ill. PREVENTIVE AND PROTECTIVE MEASURES
Article 13

SAFETY OF WORKPLACES

1. All appropriate precautions shall be taken to ensure that all workplaces are safe
and without risk of injury to the safety and health of workers.

2. Safe means of access to and egress from all workplaces shall be provided and
maintained, and indicated where appropriate.

3. All appropriate precautions shall be taken to protect persons present at or in the
vicinity of a construction site from all risks which may arise from such site.

Article 14

SCAFFOLDS AND LADDERS

1. Where work cannot safely be done on or from the ground or from part of a building
or other permanent structure, a safe and suitable scaffold shall be provided and
maintained, or other equally safe and suitable provision shall be made.

2. In the absence of alternative safe means of access to elevated working places,
suitable and sound ladders shall be provided. They shall be property secured against

inadvertent movement.

3. All scaffolds and ladders shall be constructed and used in accordance with
national laws and regulations.
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4. Scaffolds shall be inspected by a competent person in such cases and at such
times as shall be prescribed by national laws or regulations.

Article 15
LIFTING APPLIANCES AND GEAR

1. Every lifting appliance and item of lifting gear, including their constituent elements,
attachments, anchorages and supports, shall-

(a) be of good design and construction, sound material and adequate strength for the
purpose for which they are used;

(b) be properly installed and used;

(c) be maintained in good working order;

(d) be examined and tested by a competent person at such times and in such cases
as shall be prescribed by national laws or regulations; the results of these

examinations and tests shall be recorded;

(e) be operated by workers who have received appropriate training in accordance
with national laws and regulations.

2. No person shall be raised, lowered or carried by a lifting appliance unless it is
constructed, installed and used for that purpose in accordance with national laws and

regulations, except in an emergency situation in which serious personal injury or
fatality may occur, and for which the lifting appliance can be safely used.

Article 16
TRANSPORT, EARTH-MOVING AND MATERIALS-HANDLING EQUIPMENT
1. All vehicles and earth-moving or materials-handling equipment shall-

(a) be of good design and construction taking into account as far as possible
ergonomic principles;

(b) be maintained in good working order;
(c) be properly used;

(d) be operated by workers who have received appropriate training in accordance
with national laws and regulations.

2. On all construction sites on which vehicles, earth-moving or materials-handling
equipment are used-

(a) safe and suitable access ways shall be provided for them; and

(b) traffic shall be so organised and controlled as to secure their safe operation.



Article 17
PLANT, MACHINERY, EQUIPMENT AND HAND TOOLS

1. Plant, machinery and equipment, including hand tools, both manual and power
driven, shall-

(a) be of good design and construction, taking into account as far as possible
ergonomic principles;

(b) be maintained in good working order;

(c) be used only for work for which they have been designed unless a use outside the
initial design purposes has been assessed by a competent person who has
concluded that such use is safe;

(d) be operated by workers who have received appropriate training.

2. Adequate instructions for safe use shall be provided where appropriate by the
manufacturer or the employer, in a form understood by the users.

3. Pressure plant and equipment shall be examined and tested by a competent
person in cases and at times prescribed by national laws or regulations.

Article 18

WORK AT HEIGHTS INCLUDING ROOFWORK

1. Where necessary to guard against danger, or where the height of a structure or its
slope exceeds that prescribed by national laws or regulations, preventive measures
shall be taken against the fall of workers and tools or other objects or materials.

2. Where workers are required to work on or near roofs or other places covered with
fragile material, through which they are liable to fall, preventive measures shall be
taken against their inadvertently stepping on or falling through the fragile material.

Article 19

EXCAVATIONS, SHAFTS, EARTHWORKS, UNDERGROUND WORKS AND
TUNNELS

Adequate precautions shall be taken in any excavation, shaft, earthworks,
underground works or tunnel-

(a) by suitable shoring or otherwise to guard against danger to workers from a fall or
dislodgement of earth, rock or other material;

(b) to guard against dangers arising from the fall of persons, materials or objects or
the inrush of water into the excavation, shaft, earthworks, underground works or
tunnel;

(c) to secure adequate ventilation at every workplace so as to maintain an
atmosphere fit for respiration and to limit any fumes, gases, vapours, dust or other



-8-

impurities to levels which are not dangerous or injurious to health and are within
limits laid down by national laws or regulations;

(d) to enable the workers to reach safety in the event of fire, or an inrush of water or
material;

(e) to avoid risk to workers arising from possible underground dangers such as the
circulation of fluids or the presence of pockets of gas, by undertaking appropriate
investigations to locate them.

Article 20

COFFERDAMS AND CAISSONS

1. Every cofferdam and caisson shall be-

(a) of good construction and suitable and sound material and of adequate strength;

(b) provided with adequate means for workers to reach safety in the event of an
inrush of water or material.

2. The construction, positioning, modification or dismantling of a cofferdam or caisson
shall take place only under the immediate supervision of a competent person.

3. Every cofferdam and caisson shall be inspected by a competent person at
prescribed intervals.

Article 21
WORK IN COMPRESSED AIR

1. Work in compressed air shall be carried out only in accordance with measures
prescribed by national laws or regulations.

2. Work in compressed air shall be carried out only by workers whose physical
aptitude for such work has been established by a medical examination and when a
competent person is present to supervise the conduct of the operations.

Article 22

STRUCTURAL FRAMES AND FORMWORK

1. The erection of structural frames and components, formwork, falsework and
shoring shall be carried out only under the supervision of a competent person.

2. Adequate precautions shall be taken to guard against danger to workers arising
from any temporary state of weakness or instability of a structure.

3. Formwork, falsework and shoring shall be so designed, constructed and
maintained that it will safely support all loads that may be imposed on it.



Article 23
WORK OVER WATER

Where work is done over or in close proximity to water there shall be adequate
provision for-

(a) preventing workers from falling into water;
(b) the rescue of workers in danger of drowning;
(c) safe and sufficient transport.

Article 24

DEMOLITION

When the demolition of any building or structure might present danger to workers or
to the public-

(a) appropriate precautions, methods and procedures shall be adopted, including
those for the disposal of waste or residues, in accordance with national laws or
regulations;

(b) the work shall be planned and undertaken only under the supervision of a
competent person.

Article 25

LIGHTING

Adequate and suitable lighting, including portable lighting where appropriate, shall be
provided at every workplace and any other place on the construction site where a
worker may have to pass.

Article 26

ELECTRICITY

1. All electrical equipment and installations shall be constructed, installed and
maintained by a competent person, and so used as to guard against danger.

2. Before construction is commenced and during the progress thereof adequate
steps shall be taken to ascertain the presence of and to guard against danger to
workers from any live electrical cable or apparatus which is under, over or on the site.

3. The laying and maintenance of electrical cables and apparatus on construction
sites shall be governed by the technical rules and standards applied at the national
level.
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Article 27

EXPLOSIVES

Explosives shall not be stored, transported, handled or used except-
(a) under conditions prescribed by national laws or regulations; and

(b) by a competent person, who shall take such steps as are necessary to ensure
that workers and other persons are not exposed to risk of injury.

Article 28

HEALTH HAZARDS

1. Where a worker is liable to be exposed to any chemical, physical or biological
hazard to such an extent as is liable to be dangerous to health, appropriate
preventive measures shall be taken against such exposure.

2. The preventive measures referred to in paragraph 1 above shall comprise-

(a) the replacement of hazardous substances by harmless or less hazardous
substances wherever possible; or

(b) technical measures applied to the plant, machinery, equipment or process; or

(c) where it is not possible to comply with subparagraphs (a) or (b) above, other
effective measures, including the use of personal protective equipment and
protective clothing.

3. Where workers are required to enter any area in which a toxic or harmful
substance may be present, or in which there may be an oxygen deficiency, or a
flammable atmosphere, adequate measures shall be taken to guard against danger.

4. Waste shall not be destroyed or otherwise disposed of on a construction site in a
manner which is liable to be injurious to health.

Article 29

FIRE PRECAUTIONS

1. The employer shall take all appropriate measures to-
(a) avoid the risk of fire;

(b) combat quickly and efficiently any outbreak of fire;
(c) bring about a quick and safe evacuation of persons.

2. Sufficient and suitable storage shall be provided for flammable liquids, solids and
gases.
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Article 30

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT AND PROTECTIVE CLOTHING

1. Where adequate protection against risk of accident or injury to health, including
exposure to adverse conditions, cannot be ensured by other means, suitable
personal protective equipment and protective clothing, having regard to the type of
work and risks, shall be provided and maintained by the employer, without cost to the
workers, as may be prescribed by national laws or regulations.

2. The employer shall provide the workers with the appropriate means to enable
them to use the individual protective equipment, and shall ensure its proper use.

3. Protective equipment and protective clothing shall comply with standards set by
the competent authority taking into account as far as possible ergonomic principles.

4. Workers shall be required to make proper use of and to take good care of the
personal protective equipment and protective clothing provided for their use.

Article 31
FIRST AID
The employer shall be responsible for ensuring that first aid, including trained
personnel, is available at all times. Arrangements shall be made for ensuring the

removal for medical attention of workers who have suffered an accident or sudden
iliness.

Article 32
WELFARE

1. At or within reasonable access of every construction site an adequate supply of
wholesome drinking water shall be provided.

2. At or within reasonable access of every construction site, the following facilities
shall, depending on the number of workers and the duration of the work, be provided
and maintained-

(a) sanitary and washing facilities;
(b) facilities for changing and for the storage and drying of clothing;

(c) accommodation for taking meals and for taking shelter during interruption of work
due to adverse weather conditions.

3. Men and women workers should be provided with separate sanitary and washing
facilities.
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Article 33
INFORMATION AND TRAINING

Workers shall be adequately and suitably-

(a) informed of potential safety and health hazards to which they may be exposed at
their workplace;

(b) instructed and trained in the measures available for the prevention and control of,
and protection against, those hazards.

Article 34
REPORTING OF ACCIDENTS AND DISEASES

National laws or regulations shall provide for the reporting to the competent authority
within a prescribed time of occupational accidents and diseases.

IV. IMPLEMENTATION
Article 35

Each Member shall-

(a) take all necessary measures, including the provision of appropriate penalties and
corrective measures, to ensure the effective enforcement of the provisions of the
Convention;

(b) provide appropriate inspection services to supervise the application of the
measures to be taken in pursuance of the Convention and provide these services
with the resources necessary for the accomplishment of their task, or satisfy itself
that appropriate inspection is carried out.

V. FINAL PROVISIONS
Article 36

This Convention revises the Safety Provisions (Building) Convention, 1937.
Article 37

The formal ratifications of this Convention shall be communicated to the Director-
General of the International Labour Office for registration.

Article 38
1. This Convention shall be binding only upon those Members of the International
Labour Organisation whose ratifications have been registered with the Director-

General.

2. It shall come into force twelve months after the date on which the ratifications of
two Members have been registered with the Director-General.
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3. Thereatfter, this Convention shall come into force for any Member twelve months
after the date on which its ratification has been registered.

Article 39

1. A Member which has ratified this Convention may denounce it after the expiration
of ten years from the date on which the Convention first comes into force, by an act
communicated to the Director-General of the International Labour Office for
registration. Such denunciation shall not take effect until one year after the date on
which it is registered.

2. Each Member which has ratified this Convention and which does not, within the
year following the expiration of the period of ten years mentioned in the preceding
paragraph, exercise the right of denunciation provided for in this Article, will be bound
for another period of ten years and, thereafter, may denounce this Convention at the
expiration of each period of ten years under the terms provided for in this Article.

Article 40

1. The Director-General of the International Labour Office shall notify all Members of
the International Labour Organisation of the registration of all ratifications and
denunciations communicated to him by the Members of the Organisation.

2. When notifying the members of the Organisation of the registration of the second
ratification communicated to him, the Director-General shall draw the attention of the
Members of the Organisation to the date upon which the Convention will come into
force.

Article 41

The Director-General of the International Labour Office shall communicate to the
Secretary-General of the United Nations for registration in accordance with Article
102 of the Charter of the United Nations full particulars of all ratifications and acts of
denunciation registered by him in accordance with the provisions of the preceding
Articles.

Article 42

At such times as it may consider necessary the Governing Body of the International
Labour Office shall present to the General Conference a report on the working of this
Convention and shall examine the desirability of placing on the agenda of the
Conference the question of its revision in whole or in part.

Article 43

1. Should the Conference adopt a new Convention revising this Convention in whole
or in part, then, unless the new Convention otherwise provides-

(a) the ratification by a Member of the new revising Convention shall ipso jure involve
the immediate denunciation of this Convention, notwithstanding the provisions of
Article 39 above, if and when the new revising Convention shall have come into
force;



-14 -

(b) as from the date when the new revising Convention comes into force this
Convention shall cease to be open to ratification by the Members.

2. This Convention shall in any case remain in force in its actual form and content for
those Members which have ratified it but have not ratified the revising Convention.

Article 44

The English and French versions of the text of this Convention are equally
authoritative.

KOHBEHLUWJA 167
KOHBEHUWJA O BE3BEOHOCTU U 3APABJbY Y TPABEBUHAPCTBY

eHepanHa KoHdepeHumja MehyHapooHe opraHusaumje paga, cassaHa Yy
YKeneBn og ctpaHe AgMuHUCTpaTMBHOr caBeta MehyHapogHor 6upoa paga, roe ce
cactana 1. jyHa 1988. Ha cBOM cegamaeceT u NeToM 3acedamy;

Wmajyhu y Bugy opgroBapajyhe mehyHapodHe KOHBeHUMje U npernopyke,
nocebHo; KoHeeHuujy u Npenopyky o nponucuma o 6e36eqHOCTU (BUCOKOrpaaHa),
1937; lpenopyky O capaghu Ha cnpedvaBawy Hecpeha (Bucokorpagta), 1937;
KoHBeHuujy n MNpenopyky o 3awtntn og pagunjaumja, 1960; KoHseHuwmjy n MNMpenopyky
0 3awTuTn mawwuHa, 1963; KoHBeHuujy n MNpenopyky o makcumarnHoj TexuHu, 1967;
KoHBeHUujy 1 NpenopyKky o paky Koju HacTaje kao nocrneauvua ycrnosa paga y HeKUm
3aHumawmma, 1974; KonseHuwjy un [Mpenopyky O pagHoj cpeduHu (3araheme
Basayxa, byka n Bubpaumje), 1977; KoHeeHuujy n lpenopyky o 6e3begHocTn u
3gpaBrby pagHuka, 1981; KonseHuwmjy u lNpenopyky o cnyxbama meguuvHe pajga,
1985; KonseHumjy n [Mpenopyky o asbecty, 1986 u cnmucak npodecrmoHanHmx
oborbeta oHakaB kakaB je pesuaupaH 1980. n npunoxeH KoHBeHUMju 0 faBakwnma
y criyyajeBnma Hecpeha Ha pagy u npodecrmoHanHnx oborbena, 1964.

HakoH opgnyke Oa ce ycBoje pasHM Mpenno3n Be3aHu 3a 06e3begHoCT u
3gpaBrbe Yy rpafeBMHapCTBY, NUTakbe Koje YMHM YeTBPTY Tauky [OHEBHOr peaa
3acenama;

HakoH oanyke ga he osu npegnosun nonpummnty obnmk mehyHapogHe KoHeeHuuje,
Kojom ce pesuampa KoHBeHuuja o nponucuma o 6e3begHocTu (BMCOKOrpagwsa),
1937, ycBaja Ha gaH 20. jyHa 1988. roanHe KoHBeHuUujy koja he ce 3BaTtu KoHBeHuUWja
0 6e3benHocTM 1 3apaBrby Yy rpahesmHapcTey, 1988. (y oarbem TekcTy: KoHBeHuuja).

I. NOJbE NPUMEHE U OE®PUHULINJE

YnaH 1.

1. KoHBeHUMja ce npumetrbyje Ha CBe aKTMBHOCTU y rpafeBnHapCTBY, TO jecT
Ha BMWCOKOrpagHy, HUCKOrpafky, MOHTaXy W OEMOHTaxy, YKIbydyjyhu u cBaku
nocTynak, pagwy WM TpaHCMopT Ha rpafeBMHCKOM rpagunuuity, og npunpeme
TepeHa [0 OKOHYaka NpojekTa.

2. YnaHunua koja paTtudumkyje KoHBeHLMjy MOXe, HaKOH KOHCynTauuje ca
Hajpenpe3eHTaTUBHUjUM  3aUHTEPECOBaHMM oOpraHu3auuvjama nocnogasaua U
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pafHuKa, Tamo rae oHe NocToje, Aa UCKIbyYM U3 NpumeHe KOHBEHLMje UMK U3 HEeKUX
HEHNX oapeadu oapeheHe rpaHe npuepedHe AenaTHOCTM Unu ogpeheHe nocrose y
norneay Kojux ce jaBrbajy nocebHu npobnemu o U3BEeCHOr 3Hayaja, Nog ycroBoM Aa
y Ma Byfe ocurypaHa 6e3beaHa u 3apaBa pagHa cpeauHa.

3. KoHBeHuUuja ce npumetrbyje 1 Ha camocTanHe pagHuke Koje Bu kao Takee
MOrfo Aa ogpean HauMoHanHo 3aKkoHO4aBCTBO.

YnaH 2.
Y umnrby KoHBeHuumje:

a) uspas "rpaheBnHapcTBO" NOKpMBaA:

i) BMCOKOrpaawy, YKibyyyjyhv M uckonaBawa M rpagrwy, NPOMEHYy CTPYKTypa,
peHoBMpake, NonpaBky U oapxaBame (YKibyyyjyhn u pag Ha uiwhewy n 6ojemy),
Kao u pyLuere CBUX BpCTa 3rpaga unm objekara;

ii) HMCKOrpagwy, YKIbydyjyhn u nckonaBawa W rpagky, NPOMeEHy CTPYKTypa,
nonpaeky, ogp)kaBarwe U pyllewe objekata kao LWTO Cy aepoapomu, KejoBu, JNydka
nocTpojerwa, YHyTpawrwM BodeHn nyteBn, OpaHe, 06jekT 3a nperpafuBarbe
BOAEHWX TOKOBa W npuobanHor Aena wunum 3a 3awTuty oA Oyjuua, nyteBu u
ayTonyTeBM, XernesHuue, MOCTOBU, TYHENU, BUjadyKTh 1 OCTanu jaBHM 0BjeKkTn Koju
cnyxe 3a caobpahaj, ApeHaxy, cakynsbake OTnagHux Boda v ucTpubyuumjy Boge u
eHepruje;

iii) MOHTaxy M [OeMOHTaxy 3rpaga M MOHTaXHWX objekata, kKao W wuspagy
MOHTaXHUX enemeHarta Ha rpafeBUHCKOM rpaaunuLuTy;

6) m3pas "rpaheBMHCKO rpagunuITE" O3Ha4YaBa CBaKO rpagunulITe Ha Kome ce
ofBwja BKMo Koju of pagoBa UK NocrnoBa ONMCaHUX Y rope HaBedeHOM CTaBy a);

B) n3pas "pagHa cpegnHa" o3HavaBa cBa MeCTa Ha kojuMma pagHuum Tpeba aga ce
oKyne unu Ha koja Tpeba ga ogy 36or cBor nocna u koja Cy cTaBsfbeHa Nnog KOHTPony
nocnojasua y CMUCNy Aone HaBeAeHor CTaBa e);

r) nspas "pagHuK" o3HavyaBa CBaKo Nuue 3anocneHo y rpafheBmHapCTBy;
4) n3pas "nocnogasau” o3HavaBa:

i) cBaKO (pM3MUKO MNM NPABHO NULE Koje 3anoLurbasa jeHOr UMK BULLE pagHMKa
Ha rpafeBUHCKOM rpagunuLTy 1

ii) 3aBMCHO 0Of KOHTekcTa, OMNO rnaBHOr npedy3umada, npegysvmada wunm
nogmaeohaya;

f) wu3pa3 "HagnexHo nuue" o3Ha4YaBa nuMUe Koje nocefdyje [OOBOSbHE
KBanvdukaumje kao WTO cy oaroeapajyhe cTpy4Ho obpasoBare 1 3HaHe, UCKYCTBO
n cnocobHocT aa 6e3benHo maspliaea yTBpheHe 3agaTke. HagnexHu opraHn mory
fa yteBpae opgrosapajyhe kpuTepujyme 3a ogpehuBake OBMX fvua U TavyHO
yTBphMBame HUXOBMX 3a4aTaka;

e) uspa3 "ckena" o3HavyaBa CBaKy npuBpemeHy rpafeBUHCKY KOHCTPYKUWjY,
HEMoKpeTHy, BUCERY UNKN MOKpPeTHYy, Kao M apmaTtypy Koja je ApXuM U CNyXu Kao
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noctorbe pagHuumMMa wn matepujanuma wunu omoryhaBsa fga ce npufle Takeoj
rpaheBMHCKOj KOHCTPYKLMjK, OCUM An3anuua y CMUCNyY A0re HaBeJeHor CTaBa X);

X) n3pas "gusanuua” o3HayaBa CBaku HEMoKpeTaH Unu nokpeTaH ypehaj koju
CNyXu fa NoawKe Unu cnywita rbyae unun Tepere;

3) nspas "nomohHa onpema 3a ausawe" o3HayaBa cBaku ypehaj nomohy kojer ce
TepeT MOXe YYBPCTUTU 3a AU3anuuy, anm Koju He YMHU cacTaBHU Aeo Ausanuue unm
TepeTa.

Il. ONWTE OAPENBE

YnaH 3.

HajpenpeseHTaTtuBHMje 3aMHTEpecOBaHe opraHu3auunje nocnogasaua u
pagHuka Tpeba ga 6yay KOHCynToBaHe No nNuTakby Mepa koje Tpeba aa ce npeaysmy
Kako 6u cTtynune Ha cHary oapeabe ose KoHeeHuUuMje.

YnaH 4.

Ceaka 4naHuua koja patudukyje KoHseHuumjy mopa ga ce obaBsexe ga he, Ha
©a3un npoLieHe onacHOCTU koje nocToje y norneny 6e3begHoCcT 1 3apaBrba, YCBOjUTH
W 3agpxaTtM Ha CHasuM 3akoHOOABCTBO Koje o06e3behyje npumeHy oppenbu
cagpaHux y KoHseHuuju.

YnaH 5.

1. 3aKOHOAABCTBO YCBOjeHO Y Ckraay C rope HaBeAeHUM YraHoM 4. Moxe Aa
npeaBuan fa he ce OHO MPYMMEHUBATY Y MPaAKCU MPEKO TEXHWYKMX CTaHZapAa vim
30Mpke NPaKkTUYHUX yryTcTaBa UMM NyTeM Apyrux ofroBapajyhnx HaumHa Koju cy y
ckrnagy ca HauMOHanHUM ycrioBUMa U MPaKCoM.

2. Ctynawem Ha cHary 4naHa 4. u rope HaBefeHor cTaBa 1. cBaka unaHuLa
Tpeba no cBum Mponvcuma ga Boawm padyHa o cTaHAapAavma Koje cy y 0oBoj obnactu
ycBojune mefyHapogHe opraHusauuje npusHaTe y obnacTtv ctaHgapamsaumje.

YnaH 6.

Buhe poHeTe Mepe kako 6u ce obesbeauna, npema MoanuTeTMma Koje
TpeGa ga yTBpAM HaUMOHanHO 3aKOHOOAaBCTBO, capajtka M3amely nocrnogaBaua u
pagHuKa pagu ocurypara 6e3bedHujuX 1 3apaBujux ycrosa pagda Ha rpaheBUHCKUM
rpagunuITUMa.

Ynan7.

HauunoHanHo 3akoHogaBCcTBO he TayHO HasHauiTM fa nocnojasum U
camocTanHM pagHuuM Mopajy ha ce npuapxasajy mepa Koje cy nponucaHe y
obnacTtn 6e3beaHOCTU 1 30paBrba Y pagHUM cpeauHama.

YnaH 8.

1. YBek kafia ABa wnu BuLLE NOCIoAaBala NCTOBPEMEHO 3anoYHy pafoBe Ha
rpagunuLTy:
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a) NaBHKM Npeay3vmay, UM CBako APYro Nnue Unmn opraH Koju BpLUX CTBapHY
KOHTPOMY WIM CHOCW [faBHY OArOBOPHOCT 3a CBE LUTO ce paau Ha rpafeBMHCKOM
rpagunuwity, 6uhe gyxaH ga ycknanyje nponncaHe mepe y obnactn 6e36egHoctui u
3gpaBba M Aa 06e36eaM HMXOBO MOLUTOBaHE YKOMUKO je TO carfacHo ¢
HaLMOHarNHUM 3aKOHOLaBCTBOM.

6) Kaga rnaBHu npeaysvmay unu nuue WM opraH Koju BpLM CTBapHY
KOHTPOJSY MM CHOCW TMaBHY OArOBOPHOCT 3a CBE LWITO Ce pagu Ha rpafheBuHCKOM
rPaavmMLITY HUWje Ha HEeMY MpUCyTaH, OH Mopa [a, YKONMKO je TO carfacHo c
HaUMOHaNHMM 3aKOHOOABCTBOM, OAPEAM N1LE UMW HaAEeXHM OpraH Ha fmuy Mecta
KOju mma aytopuTeTa M HeornxogHa cpeactBa ga obe3begun, y HMXOBO MMe,
ycknafnueake 1 NpumMeHy mepa npeaBuheHnx y rope HaBeaeHOM CTaBy a).

B) Ceaknm nocnogasay, 6uhe u garbe oaroBopaH 3a NpMMeEHY NPONMCaHMX
Mepa kafa je pey 0 pagHULUMMa Koju Cy CTaBIbEHW MO, HErOBY HAANEXKHOCT.

2. YBeK Kaga nocrnogaBuy Unm camocTanHn pagH1MLM UCTOBPEMEHO OTMOYHY
ca pagoBMMa Ha rpagunuuTy, oHn he mopaTtun ga capalhyjy Ha npMMeHU NponMcaHmx
6e3begHOCHUX 1 30paBCTBEHUX Mepa, Beh npema Tome kako npeasuha HauMoHanHo
3aKOHOAaBCTBO.

YnaH 9.

Jinua opgroBopHa 3a cacTaBibakbe U nnaHupake rpaheBMHCKOr npojekTa
Boguhe padyHa o 6e3begHOCTM WM 3apaBrby rpafeBMHCKUX pagHuKa, y cknagy c
HaLUMOHaNHMM 3aKOHOAABCTBOM U MPAKCOM.

YnaH 10.

HaunoHanHo 3akoHO4aBCTBO MoOpa Ada NpeasvMav fa y CBUM  pagHuM
cpeouHama, My Mepu Yy KOjOj pagHWUM BpLUe KOHTpOmny Hajg martepujanoMm u
MeTodama paga, oHu Tpeba Aa nmajy npaBo 1 OYXHOCT Aa aonpuHecy 6e36eqHocTn
Ha pady v oa fajy cBoje MULLIbeHEe O HauMHMMa paga Koju Cy YCBOjEeHU, YKONMKO OHU
mMory aa yrpo3e 6e36eaHOCT 1 34paBrbe.

YnaH 11.
HauwmoHanHo 3akoHo4aBCTBO MOpa Aa npeasuan obasesy pagHuka ga:

a) WTo Tewre capafyjy ca CBOjUM MoOCnogaBLEeM Ha MpuMMEHU Mepa
nponuncaHnx y obnactu 6e3benHocTv 1 30paBrba;

0) pasymHO ce cTapajy O concTBeHoj 6e36eqHOCTN 1 CONCTBEHOM 34paBiby,
kao n 6e3begHOCTM M 34paBSby APYrMX nvua koja Mory OuTn yrpoxeHa CBOjUM
AenoBakem Unv nNponycTuma y pagy;

B) KOpPWUCTE CPEACTBa Koja Cy MM CTaBSbeHa Ha pacrnonarakwe 1 a fnowe He
KOPUCTE OHO LUTO UM je 4aTO 3a HUXOBY COMCTBEHY 3aLUTUTY UMW 3a 3aLUTUTY OPYruX
nmua;

) HEOANOXHO YyKaXy CBOM XujepapXujCKm HemocpedHo HagpeheHoM nuuy u
AeneraTy pagHUKa Koju je 3afyxeH 3a 6e3beaHOCT, Kafa ra nma, Ha cBaky cuTyauujy
Koja, No HUXOBOM MULLIbEHY, MOXE Aa npeacTaBiba ONAacCHOCT U Ca KOjoOM HUCY
Kagpu ga ce camm Ha ogrosapajyhm HauuH cyoue;
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4) NoWTYjy Mepe Koje cy nponucaHe y obnactu 6e3begHocTu n 3apasrba.

YnaH 12.

1. HaumnoHanHo 3akoHogaBcTBO Tpeba ga npegsuan nNpaBO CBaKOr pagHuka
[a ce ygarbu of OnacHoOCTW Kada uma onpaBAaHMX pasfora ga Mucium ga nocroju
HernocpeaHa 1 030urbHa OnacHoOCT No kerosy 6e36e4HOCT NN KEroBo 34paBibe M O
ToMe Tpeba ogmax Aa o6aBeCcTV CBOr NPETNOCTABILEHOT.

2. Y npucyctBy HenocpegHe onacHoctM no 6e3begHocT pafHuka,
nocnogaead Tpeba ga npegy3ame HEOANOXHE Mepe kako Ou 3aycTaBuo pag u npema
cny4ajy, 4a npucTynu eBakyaumju.

lll. "PEBEHTUBHE U MEPE 3ALUTUTE

YnaH 13.
BE3BEOHOCT Y PAOHOJ CPEOVHU

1. CBe oaroBapajyhe mepe npegoctpoxHocTn Tpeba aa 6yay goHeTe Kako 6u
cBe papHe cpeavHe ©Oune 6e3begHe M nuweHe onacHoctn no 6e3begHocT u
3[paBrbe pagHuKka.

2. Mopajy ce ycTaHOBWTW, OApXaBaTu W HaBecTW, rae je To NPUKNagHo,
6e3beaHM Ha4YMHK Oa ce CTUrHe 40 paaHuX cpeanHa u nsahe 13 wbux.

3. Cee ogrosapajyhe mepe npegoctpoxHocTn Tpeba ga 6yay goHeTe kako 6u
ce Nnuua, koja ce Hanase Ha rpagunuuTy UM y HUXOBOj GRM3NHKM, 3aliTUTMNa Of
CBUX OMAaCHOCTM KOje OBO rpagunnuviite Moxe Aa NpeacTaerba.

YnaH 14.
CKENE U NECTBE

1. Kaga nocao He moxe noTnyHo 6e36eaHo aa ce obasrba Ha 3eMibyu Unu ca
3eMibe WUnuM oA gena 3rpage wunu Hekor gpyror ctanHor objekta, Tpeba pa ce
noctaBuM u oapxaea oaroBapajyha n 6e3begHa ckena wunu Tpeba ga ce HaGasu
CBaKO OpYyro CpeacTBO Koje OArosapa UCTUM 3axTeBMUMA.

2. Y opcyctBy apyrux 6e3begHnx npunasa nNpeBUCOKO Y3OUTHYTUM pagHUM
mecTuMma, Tpeba ga ce Habase ogrosapajyhe n ksanutetHe nectse. OHe Tpeba ga
Oyay npuknagHo nogelueHe kako 6u ce Nnpegynpeamo CBakv HeHamepaH MoKpeT.

3. Cee ckene u cBe nectese Mopajy ga Oyay HanpasSbeHe M kopuwheHe y
CKnagy C HaLuMOHaNHUM 3aKOHO4aBCTBOM.

4. Ckene Tpeba pga Oyay HagrnegaHe opf CTpaHe HaanexHor nuua, vy
Clny4yajeBMMa 1 BpeMeHy Koje nponucyje HauMoHanHo 3akoHO4aBCTBO.

YnaH 15.
ON3AJTMLUE U MOMOTRHA ONPEMA 3A AU3AHKE

1. CBaka gmsanuua 1 cBaka nomohHa onpema 3a Au3arwe YKibydyjyhu u
HEHE cacTaBHe enemeHTe, Crojke, aHkepoBaka 1 ocnoHue Tpeba na byay:
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a) 4o6po oCMULLILEHE U NPaBrbEHE Of KBaNMTETHWX MaTepujana u ga oyay
[IOBOSbHO OTMOPHE 3a CBPXY 3a KOjy Ce KOpUCTE;

6) NpaBUHO cMeLUTEHE U KopULWNheEHE;
B) oAp)KaBaHe Tako Aa Mory Ao6po Aa yHKLMOHULLY;

r) mpoBepaBaHe W MoOABPrHyTe npobama of CTpaHe HaanexHor nuua vy
BPEMEHCKMM pasmauuma MK Yy ChnydajeBumMa kKoje Mponucyje  HaumoHamHo
3aKOHOAABCTBO, a pe3ynTaTun oBMx NnpoBepa u npoba he 6utn 3abenexeHu;

[O) nokpeTaHe of CTpaHe pafjHuKa KOju Cy MpoLwnu Kpo3 oparosapajyhy
CTPY4YHY 0BYKy, Yy cknagy ¢ HauuoHanH1M 3akoHo4aBCTBOM.

2. Ausanuua Tpeba Aa ce newe, CnywTa unu ga npesosu nuua camo ako je
carpaheHa, nocTaBrbeHa W kopuwheHa y Ty CBpXy Yy cCknagy C HauvOHanHuM
3aKOHOJABCTBOM MMM aKO HUWje TakaB Cryuyaj, Y CyoyaBakby Ca CTateM XUTHOCTU U
npeaynpefuBaky onacHOCTM of 03burbHor o3nehueawa MM Hecpehe ca KOOHMM
nocrnegvuama, kaga gusanvua Moxe fa ce notnyHo 6e3beqHoO KOpUCTU y Ty CBPXY.

YnaH 16.

TPAHCIOPTHA OMNPEMA, CMNPABE 3A 3EMJbAHE PA1IOBE
M YTOBAP U NICTOBAP MATEPUJAITA

1. CBa Bo3uWna M cnpaBe 3a 3eMSbaHe padoBe W yToBap W wcToBap
matepwujana, Tpeba ga éyay:

a) 0obpo ocMULIIbEHM M NpaBrbeHW BoAehu padyHa, y Mepu Y Kojoj je To
moryhe, 0 npyHUMNUMa eproHoOMMUje;

0) oopxaBaHu Tako ga mory 4o6po Aa YyHKLUNOHULLY;
B) MCNpPaBHO KopuLheHu;

) NOKPEeTaHu o4 CTpaHe pagHuKa Koju Cy NpoLunm Kpo3 oaroesapajyhe cTpyyHo
ocnocobrbaBatse, y Cknaay ¢ HaunmoHanH1M 3aKoHO4ABCTBOM.

2. Ha cBum rpaheBMHCKUM rpagmnuiiTMMa Ha KojuMa ce KopucTe Bo3una, kao
W crnpase 3a 3eMrbaHe paZoBe Unu yToBap U uctoBap martepujana, Tpeba na ce:

a) noctaBe oaroBapajyhu n 6e36eaHu npunasm 3a wux;

0) opraHusyje 1 Hagrnega KpeTawe Tako Aa ce rapaHTtyje huxoBo 6e3begHo
Kopuwheme.

YnaH 17.
YPEBHAJN, MALLUHE, ONPEMA U PYYHU ANAT
1. Ypehaju, mawmHe 1 onpema, ykrbyyyjyhn n pydHu anar Koju ce nokpehe ca
unn 6e3 moTopa, Tpeba aa byay:

a) nobpo ocMULIILEHN M NpaBrbeHM Bodehu padyHa, y Mepu Yy Kojoj je To
moryhe, 0 NpuHUUNUMa eproHoMuje;
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0) oopxaBaHu Tako Aa mory 4o6po Aa PYyHKLNOHULLY;

B) KOpuvLIheHN NCKIbYYMBO 3a pafoBe 3a Koje Cy OCMULUIbLEHM, OCUM ako je
uxoBa ynoTpeba y apyre cBpxe 04 OHMX 3a Koje cy NpBOOGMTHO Gunn npensuheHu
nogsierna KoOMnneTHO] MPOLEHU HAOMEXHOr fvua Koje je 3akibyduno ga je osa
ynoTpeba 6e3onacHa;

) NOKpeTaHn of CTpaHe pagHuKa Koju Cy NpoLunu Kpo3 ogroBapajyhy cTpyqHy
00yKky.

2. OproBapajyha ynytcTtBa pagn 6e3begHe ynoTpebe, y oprosapajyhum
cnyyajeBuMa, Tpeba pa Oyaoy [ocTaBribeHa O CTpaHe npousBohaya wnu
nocrnonaeaua v ga byagy cactaBrbeHa Tako fa Ux pasymejy KOpUCHULM.

3. Ypehaju u anapatu nog nputuckom Mopajy Aa 6yay npoBepeHu u
ncnpobaHu of CTpaHe HaanexHor nuua, y cryyajeBMma M BpeMeHCKUM pasmauyma
Koje nponucyje HauMoHanHo 3akoHOAaBCTBO.

YnaH 18.
PAOOBU HA BUCUHU, YKIBYUYJYRU U PAOOBE HA KPOBY

1. Tamo rge je To noTpebHO aa 6u ce nsberna onacHOCT UNM Kaga BUCUHA
unu Harnb objekTa npenasun BpedHOCTM yTBphieHE HauMOHanNHUM 3aKOHOLABCTBOM,
Tpeba fa ce npeny3amMy NPeBEHTMBHE Mepe Kako Bu ce cnpeyno nag pagHuka, anarta
Unun gpyrux npeaMmeTa unvm matepujana.

2. Kapa pagHuum Tpeba ga page Ha, unu y 6nunsnHu Kposa v cBake gpyre
noBpLUMHE Of HENOCTOjaHOr MaTepujana Kpo3 Koju MoXe Ada ce nponagHe, Tpeba aoa
ce npenysMy NpeBeHTUMBHE Mepe Kako By ce cnpeunno ga, u3 Henaxmwe, xoaajy no
MOBPLUWHM Of, HEMOCTOjaHOr MaTepujana unm Kpo3 kera nponagHy.

YnaH 19.
JAME, BYHAPWU, HACUINMN, NOO3EMHU PAOOBU U TYHENU

Y jamwn, OyHapy, Hacuny, pagy MO4 3eMibOM WnM TyHeny, Mopajy ce
npenyseTu ogroeapajyhe mepe npeaoCTpOXHOCTU:

a) nytem ogrosapajyher nogynupaya unm Ha HeKn ApyrM HayuH kako 6u ce
OTKMOHMMNE ONacHOCTU KojuMa 61 pagHuum Mornu Aa 6yay U3noxeHun y cnydajy aa ce
3emMrba, CTEHe Unu Apyryu MaTepujany cpyLle Unu ogpoHe;

0) Kako Gu ce OTKIOHWNE OMACHOCTW Be3aHe 3a Nag nvua, maTtepuvjana unm
npegMeTa unu npoearny Boge y jamu, byHapy, Hacuny, 3a BpeMe paga nog 3eMiboM
UK TYHEny;

B) kako 6y ce 06e3beauna fOBOSbHA BEHTMNALMja HAa CBUM pagHUM MecTuMa
Tako Ja MOXe [da ce OULLIE M Ja Ce Ha HMBOMMA KOjU HUCY OMacHW MMM WTETHM Mo
34paBrbe 3agpXe AWM, rac, ucnapewa, npawuvHa wnu gpyre Heductohe, vy
rpaHvuama koje yTephyje HaunoHanHo 3akoHO4aBCTBO;

r) kako 6u ce o6e3beanno pagHMUMMa da Ce CKIOHe Ha CUrypHO MeCTO Yy
cny4ajy noxapa mnv nposarne Bofe Unn matepujana;
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4) Kako 6u ce mnsberno ga pagHuum 6ygy usnoxeHn moryhum onacHoctuma
nog 3eMrboM, kao nocneauue, Npe ceera, kpetakwa nynga unu npucyctea racHmx
LlenoBa 1M TO NMyTeM MNpedy3Mmara oAaroBapajyhnx mncrpaxueara Kako 6u ce OoHu
nokanusosarnu.

YnaH 20.
3ATATU N KECOHU
1. Csu 3aratn 1 kecoHn Tpeba ga byay:

a) nobpo carpaheHn, og ogroeapajyhmx n 4YBpCTUX MaTepujana n LOBOSBHO
OTMOPHY;

0) ogroBapajyhe onpemrbeHun Kako OM pagHUUM MOMM Oa Ce CKIIOHEe Yy
cny4ajy npoarne BoAe unv matepujana.

2. Narpagma, nocTtaBrbake, Mewake UNN AEMOHTMPaHE 3arata UnmM KecoHa
Tpeba ga ce 06aBrbajy camo noA HenocpeaHMm Hag30pOM HaAMeXHor nmua.

3. Csu 3aratm m cBuM kecoHum Tpeba ga Oyay HagrnegaHu of CTpaHe
HaAIeXHOr nNuua y NponnMcaHnM BPEMEHCKMM pasmauuma.

YnaH 21.
PALY YCNNIOBUMA CABUJEHOI BA3OYXA
1. Pag y ycnoBmma cabujeHor Basgyxa Tpeba ga ce obaBrba camMO CXOLHO
oppenbama cagpkaHvuM y HauMOHaNHOM 3aKOHOL4aBCTBY.

2. Pag y ycnosuma cabujeHor Basgyxa obaBrbajy camO pagHuumn 4uja je
duanyka cnocobHOCT 3a Taj pag yTBpfheHa nekapckum npernegom My npucycTBy
nvua HagnexHor Aa Haarnega oaBujake pajoBa.

YnaH 22.
NPAHBEBUHCKE KOHCTPYKUWUJE U ONJNATE

1. [pafeBnHCKE KOHCTpyKUMje W enemMeHTU rpafeBMHCKE KOHCTpyKUMuje,
onnarte, NpuUBpeMeHu Apxayn u nogynupayu tpeba Oa ce MOHTUpajy camo noAa
HaA30pOM HaAmnexHor nuua.

2. OpgroBapajyhe mMepe npedocTpoxXHOCTU Tpeba Aa byay npedyseTe kako 6u
Cce pagHuuM 3alWTUTUMAM Of OnMacHOCTU Koje nodpasymeBajy HEeNnoCTOjaHOCT Wiu
npvBpemMeHa HecTabunHocT rpafeBuHCKor objekTa.

3. Onnarte, npuBpeMeHn apxayuun n nogynupaym Tpeba ga 6yagy ocMuLLIbEHN,
carpafenn 1 ogp>xaBaHu Tako Aa mMory 6e3 onacHoOCTM a NogHOCe CBe TepeTe Koju
Mory aa um 0yny HameTHyTH.

YnaH 23.
PAO N3HALO BOOAEHE NOBPLUNHE

1. Ako ce pag obaBrba M3Hag WM y HenocpedHoj OGnvM3nHM BOAeHe
noespwuHe, Tpeba aa ce npegysmy ogrosapajyhe mepe:
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a) kako 61 ce cnpeunno ga pagHvumM NnagHy y Boay;

6) kako 61 ce NpMCTYNWIO crnallaBaky pajHuKa Koju ce Hahy y onacHocTu aa
ce yTone;

B) Kako 6u ce obe3beanna 6e3beaHa u JOBOIbHA NpeBO3Ha CPeacTBa.

YnaH 24.
PAOOBU HA PYLWWEWY
Kaga pywere 3rpage vunm objekta MOXe [a npeactaBfba OMAcHOCT Mo
pagHuKe 1 Jbyae:

a) Mepe NpefdocTpPoOXHOCTW, ogroeapajyhe meToae v NoCcTynuu, ykrbsyyyjyhu n
ynwhetwe oTnagaka unu octaTtaka, Tpeba na Oyay npegysete y cknagy ¢
HaLMOHarNHMM 3akOHO4aBCTBOM;

0) papoeu Tpeba ga Oyoy nnaHMpaHu M 3anovyeTu camo nof Hag3opoMm
oBnawheHor nuua.

YnaH 25.
PACBETA

[oBosbHa pacBeTa u ogroeapajyhe OCBeTIbEH:E KOje YKIbydyje, Y crnyyajy
notpebe, nokpetHe u3Bope cBeTnocTu, Tpeba aa Gyne obesbefheHo Ha cBakom
pagHOM MECTY, KaO M Ha CBakOM OpYyroM MEecCTy Ha rpafeBUHCKOM rpagunuiTy Kpos3
Koje nocToju MoryhHOCT Aa pagHuK Mopa aa npohe.

YnaH 26.
ENEKTPUKA

1. CBa enekTpuyHa onpema W uHcTanauuwje Tpeba ga 6yay npasrbeHe,
MOHTMpaHe W o[pXaBaHe of CTpaHe HaanexHor nvua 1 KopuwheHe Tako Aa
crnpeyaBajy CBaKy onacHOCT.

2. [pe Hero wTo 3anoyHy rpafeBMHCKM pagoBuK 1 3@ BpEME HMXOBOT Tpajara
Tpeba ga ce npeaysmy oarosapajyhe mepe kako 6u ce nposepuno ga nv ce kabn
UNnM enekTpUYHU anapat nog NPUTUCKOM Hanasu MsHag unu mucnopg rpaheBuHCKOr
rpagunuwiTa UM Ha HEMY W CMApeYn CBaka OMacHOCT Kojoj 6w 36or H.erosor
npucycTea Mornu ga oyay M3noxeHu pagHuLn.

3. MocTtaBrbate W ofpxaBake KkabroBa W enekTpU4YHMX anapata Ha
rpafeBuHCkMM rpagunuwtuma Tpeba Aa oAroBapajy TEXHUYKUM cTaHaapavMa u
nponucrMa Koju ce NpUMeksYjy Ha HaLuMoHarIHOM HUBOY.

YnaH 27.
EKCNNO3nBU

Ekcnnosueu tpeba ga 6yay ycknagvwTeHu, TpaHCNOpPTOBaHW, PyKOBaHW Ux
KopuwheHn camo:

a) oA ycnosmma Koje Nponucyje HaunmoHanHo 3aKOHOA4aBCTBO;
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0) o4 cTpaHe HagnexHor nuua Koje Tpeba ga npeaysme CBe HeONXogHe mepe
Kako Ou ce cnpeunno ga pagHuiuM unu gpyra nuua 6yay M3noXeHm onacHoOCTU of
nospefhusama.

YnaH 28.
OMNACHOCTU NO 34PABJbE

1. Kaga pagHuk moxe ga byae manoxeH XeMmjckoj, onanykoj ninm GnonoLukoj
OMacHOCTM y Mepu [a HEeroBo 3apaBrbe Moxe Aa Oyae yrpoxeHo, mopajy ce
npeay3eTy NPeBEHTMBHE Mepe Kako by ce cnpeynsno nanarake TakBoj ONacHOCTU.

2. [la 6u ce cnpe4nno nanarawe onacHOCTU U3 rope HaBegeHor ctaea 1:

a) onacHe cyncTtaHue Tpeba ga Gyne 3ameweHe Ge3onacHMM MM Mane
onacHUM cyrncTaHuama yBek kaga je To moryhe, nnm

0) TexHnyke mepe Tpeba aa Byay npumeneHe Ha MaluuHK, ypehajy, onpemm
Uy NOCTYMKY, UMK

B) ako Huje moryhe npugpxasatu ce ogpenaba n3 rope HaBedeHUX CTaBoBa
a) unu 6), Tpeba pa ce npenysmy apyre edumkacHe Mepe, Kao WTO je kopuwherwe
WMHOMBUAYyarnHe 3aWTUTHE ONpeMe 1 3alTuTHe ofehe.

3. Ako pagHuum Tpeba ga yhy y npocTop uuju Basayx MOXe Aa cagpxu
OTPOBHY UIN LUTETHY CYNCTaHLYy UNK1 y KOMe Hema [OBOSbHO KUCEOHMKA UK je nako
3anasbMB, Mopajy ce npeaysetu oarosapajyhe mepe kako 6u ce cnpeuuna cBaka
OMnacHOCT.

4. Otnaun He Tpeba aa Oyay yHuUWTaBaHW Ha rpafeBMHCKOM rpagnnuity
unu fa ca wera 6ygy yknakwaHu Ha HauvH Koju NpeTu Aa byae WwreTaH no 3gpasrbe.

YnaH 29.
MEPE NMPEOOCTPOXXHOCTU NPOTUB NMNOXXAPA
1.lNocnopaeay Tpeba ga npeaysme cee ogrosapajyhe mepe kako 6u ce:

a) nsberna onacHoOCT o4 Noxapa;
6) 6p30 1 edmkacHoO cy3durjao cBaku Noxap;
B) ob6e3beanna 6p3a n 6e3begHa eBakyaumja reyaum.

2. Mopajy ce o00e3begutn pososbHa M ogroeapajyha cpeactBa  3a
CKnaauLTeHe TEYHOCTUN, YBPCTUX TeNa 1 3anarbMBuX racosa.

Ynan 30.
ONPEMA 3A UHOUBUAOYANHY 3ALUTUTY U SALLULTUTHA OOETRA

1. Tamo rge Huje moryhe ga ce y OOBOSbHOj Mepw, APYrMM CpeacTBuMa,
pagH UM 3awTuTe o Hecpeha wunu yrpoxaBawa 34paBrba, YKbydyjyhm wu
N3IOXEHOCT HEMOBOSLHUM YCOBUMA, NocrnodaBLum Mmopajy 6ecnnatHo ga obesbene
WHOVBMAYaANHy 3aWTUTHY onpemy u ogrosapajyhy s3awTutHy ogehy, Bogehu padyHa
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O MpWpoAM Mocna W onacHocTMa, Beh npemMa TOMe LWTa je nponucaHo Y
HaLWoHaNHoOM 3aKOHOaBCTBY.

2. TocnopaBay, Tpeba fa pagHuke cHabgoe oprosapajyhvm ynyTcTBUuMa
Be3aHMM 3a kopuwherwe MHAMBMAYaNHe 3alITUTHE ONpeMe U Aa ce yBepu Aa je OHu
npaBuWITHO KOpUCTE.

3. BawTtuTHa onpema n 3awTuUTHa ogeha Tpeba Aa ogrosapajy ctaHoapanma
Koje je yTBpAMO HaanexHu opraH Bogehu payyHa, wTto je moryhe Buwe, 0O
nNpUHUMNMMa eproHomMuje.

4. PagHnum mopajy aa 6yay y obasesu Aa ucnpaBHO KOPUCTE UHAMBUAOYATHY
3alUTUTHY OMpPEMY 1 3alITUTHY ogehy Koja UM je CTaBSfbeHa Ha pacnonarake 1 ga ce
0 H0j GpUHY.

YnaH 31.
NMPBA MOMOTKh

Mocnopasal, mMopa fga uma obaBe3y Oa ce yBepu Ja ce npsa nomoh,
YyKibyuyjyhm n ocobrbe koje je cTpydHO ODy4eHO y OBe CBpxe, MOXe [a Mpyxu Yy
cBakoMm TpeHyTKy. Tpeba pga Oyny npegyseTe Mepe kako 6u ce obesbeauna
eBakyauuja, pagu Nnekapcke Here, YrpoXeHux U pagHuKa Koju cy ce M3HeHaga
pasbonenu.

YnaH 32.
YOOBHOCT
1. Tpeba ga uma goBoreHO BoAe 3a nuhe Ha nuuy Mecta unmM 'y 6nmamHu
rpaheBuHCKOr rpagmnuLiTa.

2. MNMpema Opojy pagHuka M Tpajakby pagoBa, Tpeba ga nocToje Ha nuuy
MecTa unu y 6nmsmHun rpafeBUHCKOr rpagunuwita creaehe npocrtopuije:

a) caHWTapHe NpoCTOpuje 1 Yecwme;

0) npocTopuje y Kojuma pagHuUUM MOry Aa ce MpecByKy, OCylle U oasioxe
CBOjy ogehy;

B) npocTopwuje y Kojuma pagHuumM MOory Aa y3umajy cBoje obpoke m ga ce
CKIOHe y cryyajy npekvaa paga 36or HeBpemeHa.

Ynax 33.
MHO®OPMUCAKE U CTPYYHA OBYKA
PagHunum mopajy na 6yay y 4OBOMbHOj M ogrosapajyhoj mepu:

a) umHdopmucaHn o moryhum onacHoctMma of Hecpeha unm yrpoxaBana
3apaBrba Kojuma Mory aa 6yay usnoxeHu y cBojoj pagHoj CpeauHu;

6) obaBelwTeHM O cpeacTBMMaA KOja Cy MM CTaBibeHa Ha pacrnonarake Kako
Oun cnpeuunu unu caenagann oBe OMAacHOCTU U 0f HWX Ce 3aTUTUNKU U Aa 3a To
Oyay cTpyyHo 0byyeHu.
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YnaH 34.
NPUJABIbUBAHKLE HECPETHA U BOJIECTU

HauunoHanHo 3akoHogaBscTBo Tpeba Aa npeasmaun oa ce, y nponnmcaHoM poky,
HagneXxxHoM opraHy npujase Hecpehe n npodecnoHanHa oborbemsa.

IV. NIPUMEHA
YnaH 35.
Ceaka Ynanuua Tpeba aa:
a) npeny3Me CBe HeOMNxogHe Mepe, npe cBera oaroBapajyhe caHkuuvje u

KasHeHe Mepe, kKako ©Ou ce o6e3begnna crTBapHa npumeHa ogpedaba ose
KoHBeHLuuje;

6) yctaHoBM ogroBapajyhe MHcnekuujcke cnyxbe 3a Hagrnegawe npumeHe
Mepa koje Tpeba ga ce npenysmy y cknagy ¢ ogpegbama ose KoHBeHuuje u ga
onpemMu oBe cnyxbe CpeAcTBMMA HEOMXOLHUM 32 U3BPLUABaH-E€ HMXOBOr 3ajdaTtka
unu ga ce ysepu ga je ogrosapajyha KoHTpona usspLueHa.

V. SABPLLUHE OAPEOBE
YnaH 36.

OBom KoHBeHuumjom pesuanpa ce KoHBeHumja o nponncuma o 6e3begHoctn
(Bucokorpagmn-a), 1937.

YnaH 37.

dopmanHe patudukaumje oBe KoHBeHumje buhe goctaerbeHe ['eHepanHom
auvpektopy MehyHapogHor 6upoa paga koju he nx peructposatu.

YnaH 38.

1. OBom KoHBeHuujom Ouhe BesaHe camo u4naHuue MehyHapoaHe
opraHusauuje paga uujy je patudmkaumjy pernctpoao ['eHepanHn gupekTop.

2. OHa he cTynuTK Ha cHary ABaHaecT meceuu nowTo [eHepanHu gupekTop
Oyne permctpoBao paTudukaumje Ase YnaHumue.

3. HakoH Tora, oBa KoHBeHuuja he cTynuTn Ha cHary 3a CBaky 4raHuuy
ABaHaecT MeceLM o4 AaHa perncTpoBara heHe patudumkaumje.

YnaH 39.

1. CBaka unaHuua koja je patudgukosana oy KoHBEHLMjy MOXe [ia je OTKaxe
Nno UCTEKY BPEMEHCKOr nepuoaa oA AeceT roavHa of AaHa npBOOBUTHOr cTynawa Ha
cHary KoHBeHUumje nyTem akTa goctaBrbeHor 'eHepanHom avpektopy MefhyHapogHor
Oupoa paga koju jy je pernctpoao. OTkasnBake he CTynuTM Ha cHary camo roguHy
AaHa nocre Herose permctpauuje.

2. Ceaka uynaHuua koja je patudmkoBana oBy KoHBeHUMjy a Koja, roguHy
AaHa of ucTeka nepwopda Of AeceT roguHa HaBedeHor y NpeTxXoAHOM CTaBy, He
nckopucT MoryhHoCT oTkasuBaka kKoja je npeasufieHa oBuM unaHom Guhe BesaHa
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3a HOB nNepwuoa o4 AeceT roavHa, a 3atum he mohu ga oTkaxke oy KoHBeHuujy nocne
ucTeka cBakor nepuoga o gecetT rogvHa, nof ycrnosuma koje npeasuha oBaj unaH.

YnaH 40.

1. MeHepanHun aumpektop MefyHapoaHor 6upoa paga HoTudwukoBahe cBUM
ynaHnuama MehyHapoagHe opraHusaumje paga peructpaumjy cBux paTtudmkauunja m
OoTKasMBawa Koja My Oyay goctasune ynaHuue OpraHusaumje.

2.  Hotudwmkyjyhm unanmuama OpraHusauvje  peructpauvjyy  gpyre
patudukaumje koja my 6yge buna goctaeBrbeHa, ['eHepanHu gupekTop ckpeHyhe
naxmy YnaHvuama OpraHu3auuje Ha AaTym cTynaka Ha cHary oBe KoHBeHuuje.

YnaH 41.

eHepanHu gupektop MehyHapoagHor 6upoa paga goctasuhe [eHepanHOM
cekpeTapy YjeauweHux Hauwmja, pagn peructpauuvje, a y cknagy ¢ unaHom 102
MoBere YjeouweHux Hauuja, cBa obaBeliTewa y nornedy CBMX patudukaumja u
CBUX akaTa O OTkasuBawy Koje Oyae perncTpoBao y cknagy € npeTxogHuM
YnaHoBMMa.

YnaH 42.

YBek kaga Oyge cmatpao HeONXoOHWM, aAMWHUCTPATUMBHUM  CaBeT
MehyHapogHor ©upoa paga nogHehe [eHepanHoj KOHdEepeHuMju u3BewTaj O
npumeHn ose KoHBeHuuje n pasmoTpuhe noTpeby yHowewa y AHEBHU pefn
KoHbepeHuuje nnTarwa keHe NoTnyHe Unu genumMmumyHe pesusuje.

YnaH 43.

1. Y cnyyajy pa KoHdepeHumja ycBoju HoBy KoHBeHUWjy KojoM ce y
NOTNYHOCTM UMW AENUMNYHO peBunanpa oBa KoHBeHUMja 1 ykonuko HoBa KoHBeHuUMja
He Hanaxe gpyraduje:

a) patTudpmkaumja o cTpaHe jegHor ynaHa KoHBeHUMje O peBM3nju cagallitse
C NyHuMm npasoM O6u umana 3a nocneauuy, 6e3 o63npa Ha rope HaBegeHun unaH 39,
Heo4MnoOXHO OTkasmBake oBe KoHBeHuUwuje, nog ycnoBoMm fa je HoBa KoHBeHuMja,
KOjoM ce peBvaupa cagallkba, CTynuna Ha cHary;

0) oo pmaHa cTynawa Ha cHary HoBe KoHBeHuUMje kojom ce peBugupa
cagawma, oBa KoHBeHumja 6m npectana ga Oyae oTBopeHa 3a partudmkaumjy
ynaHuua.

2. Oa KoHBeHuuja 61 y cBakom crnyyajy octana Ha cHasu rno cBoM obnunky u
CafpXuWHM 3a uYnaHuue Koje je 6yay patudukoBane, a He Oyay paTudumkoBane
KoHBeHUWjy KOjOM Ce OHa peBuanpa.

YnaH 44.

®paHuycka u eHrnecka Bep3unja TekcTa oBe KoHBeHUuje cy nopjegHako
Baxehe.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH CTyma Ha cHary OCMOr jJdaHa o pAaHa o6jaBrbuBakba Yy
,,Cnyxx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MefyHapoaHu yrosopu”.



